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SALDATRIC! AUTOMATICHE
AUTOMATIC WELDING MACHINES
AUTOMATISCHE SCHWEISSMASCHINE
SOUDEUSES AUTOMATIQUES
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» Cooitelli [imitaion df condolo asportabill
= Limitazione spessone cordolo saldatura siandaed {2mm.
« Riduzione lunghezza profilo saldaio 25 mm. per ogri lain
szldaio
= Confrollo automafico femperatura pizstra di fusione.
= Conirolio aulnmaiico femperatura colteli imialor conrdolo
(5ol con optional)
= Conirollo automatco tempi di fusione,
= Conirollo automaiico tempil di saldatura
* Regolazione pressione fusone.
+ Protezione integ ala zona lavorn, piasira di usione e
cilindni di blocea
= Ciclo i lavoro @ & I.rzmi conimilae famite scheda
slathonica & fnecana.
= Appoggi profilo predisposti per cambio rapido
CONTOSAQOME.
» Possitilita di ripelere i bloccapgio profils, in caso d
Fionamentn emaln.

» Bracci supporio profii

Mgu- 8 00" con possitifia di saldatura angol

m, * 8" welding comers and possibiity fo weld angles from

A0 fivougn 180°.
+ Removabée blades for welding seal imitafion
+ Limitafion of standard welding seal fhickness (2mm.|.
» Reduction of welded profile Ength 2 5 mm. for each
welded profie side.
» momatc Iprrq:-eraup contnl of the fusion
» futormalic lempersune coni
biades (onfy vl opional]
« fuomalic control of fusion mes.
« Ausomatic control of welding times.
+ Adjusimeni of fusion pressure.
» Inlegral profecion of working area. fusion plate and
bdcng Cyfinders.

S fncaen

mmr.mmsxmdledh o sacion:
n:admd
+ Profile supports 'r:tr:l]._:;k e-over of counierioms.
rP:casbir]- lo repest e profie locking, in case of wrong
Igumlie wpuartmarr's

O :

Sﬂaﬁ]anje-s 4% ol possibiité soudage angles de

= Ciouteaus lmilewrs de cordons amovibles
» Limitation épaisseur cordon soudage standand (2mm. )
He-::lmm longuewr profil soudé 2 5 mm. pour foud cblé
soudé
= Conirdle autom lemprature plague de fusion.
= Conindle amnwaiqﬁ Egmec paun imieurs
condon (seulemenl avec opbional)..
= Conindle a.mnaime Errp-a de 'l.lsm
» Conirdle auom rrgn;
Prdemm 1:t.ie ne de Taval, ulaquede'u;m al
cyfindres de serrage_
de fraval el dautes fonclons conindlés par carle
onigue & fin de course

.ﬁwus profl prédisposés pour changement rapide
ude-?q:-eﬁerle semrage profil, en cas de mauvais

E a8 suppart pr:ﬂa

a:

Schweissung auf 30" und Maglichiest von Winkebschweizsung vorn 40° bis 160",

Mmhﬂm Messer zur Beschrankung der Schweissraupe. O
ng der Dicke der weissraupe [2mm).

'famndedeerdasgammmanﬂsmﬂﬁmmhmdage

Echweise
= Automalische Temperturkontolle der Schmelzzone.
= Automalische Tempemturkonirolle der Schweissraupen- Beschrankungemas sar

(rur mil Zusatzausstatungen)
» Auomatische Konfrole

der Schmelzzaiten.
= Automatische Konrole der Schweisszeilen.
« En des Schmelzdnicks.
= Iniegraler der Arbeitszone., Schmelzzone und nder.
Wummmmmmm ische Karte
|
schneldlen Auswechseln der formen auspgelegh.
mnmmmu PMHI.I?
rridurM ichkat, im Falle ciner falschen Posiiorisnuing, de

Prﬁpmazu

= Soldadura 8 W0 con posibilidad de sclder &

£ desde 407 2 1007
Milﬁ para la imitaciin del corddn de gdesmontabies.

Limiacion de or estardar del comon de soldadura (2 mm.).
Hedm:mda I Eﬂsﬂbﬁpﬂrﬁldﬂ.ﬁm &N cara adn.
O:rtrdammtr;u radela

dalxum“ialt imitaciin de soldaduralopeional).
Cm:dammudalusuarrp:sdaum
G:riml automalico de los Sempos de soldadur.
= Ajusie de |a presian de fusdn.
mhmgra]delazmader&qmplamdamlrmmycilmdaﬂmm
ﬁdudakﬁqurmtmnsmmlﬂaspxu]m BCrOnca.
paamﬁmrmﬁdamnnfmn
de repetr & bioqueo de perfl, en cas0 de mal poscionamienio.
Brazos de soporte del pedil
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Saual.l ra angoll & ) e possibilia sakdairs angoli da
LR
B L"Ila.!l'.'l'E' Epessone cordodo sadatura siandard [Zmm.).
» Ridurione herghazza profio saldain 2.5 mm. per ogni laio
Gaklaio.
= Comirodo automalico iemperatura piacira di fusions.
« Controdlo automalico iempi di fusione.
= Gontrodlo automatico fempi di saldatura.
» Aegolazione pressione fusione:
= Profeziore inlegrale zora l2vom, pasia d fusione e
dlindri bloccaggio.
= Giclo di lavoro @ alire funzioni coninollate framite scheda
eleftronica g fimer.
= ppogi profilo predisposd per cambio rapido
conlrosagome.
» Possibiita i ripetere il bloccaggio peofin, in caso di
sizipnamentn emaio.
BCC] BUppOro profil.

O

+ )" weiding angles and posshility o weld angles from
40" heough 180

= Limilaiion of standard welding seal thickness [2mm.).

= Reduction of welded profile lemgth 2.5 mm. for each
welded profie sda.

= Automalic iemperaiure control of the fusion plate

= Aunomatic control of fusion times.

= Automatic control of welding times.

= Adusiment ol fusion pressure.

» Infegral proteciion of werking area, fusion plate and
lcking cylinders.

= Working cycle and other funcions conimled by an
ahecironic card and fimer

= Profie supports fior quick change-over of counterioms.

= Possibility 1o repeat the profile locking, in case of weong

ﬁlsﬂnn
ufie suppariing ame

‘ )rﬁlﬂa&mhn@ﬂ el possiblie soudage angles de
& Talr.

» Limitation épaisseur cordon soudage stardard (Zmm.|.
-Hedm'mnlmgm peofl soudé 2.3 mm. pour fout oieé

-Eﬂnlmle automatigue fempéraiure plague de fusion.

« Goninile automatique iemps de fuson.

-Eﬂnuulammaui e1rq:ﬁdesum;

+ Réglage pression

rFruLaﬁmlhb:iaJazmde-traﬁ]. plague de fusion e
SEITEgE..

{tmagmmmpam

&t fin de course

.'u.pqus pﬂﬁlgadq:-:ﬁm pour changement rapide
-P-us_a_h f e répéter e semage profil, en cas de mauvais
El“mrermm

support profis.

Schwetssung auf 00 urd Maghchied von Wi von 40 bis 1807

. miBksciwetsELng
e- MNrmmmcMEmpa

ey e T T

. [ Esten von 2.5 mm. fiir

schweisste Pnrg:ﬂsarb i v

= Aummatsche Temperaturkonirolle der Schmelzzore.

= Aummatsche Ti rhorirolls der Schweissraupen-Beschrankungsmes

ser (nurmit  Zusatrausstat fungen).

.ﬂ.l.mmutsm Korirolle der

= Iniegraler xtr.ﬁ:harlm Schmelzzone und incer.

= Benebszykius und andere Funksionen wenden iiber sre Kerie

Hees ————

sohrelen Ausswechsen der

. ﬂlﬁmim ichkeit, ¥ Flrl; : falzchen

. mit 3
Mgl m el Posiborienmng.

« Bokdadura 2 90" con posibiidad de soldar 3
+ Cuchillas para la limitacicn del corddn de so
Limitacién de

uln desda 40F 2 180°.
mdaﬂnnmdias.

presiin
Pmomnbugmdulnmndumu placa de calentamienio y ciindrme de bioquen.
ﬁj}ﬂaﬂhﬂpym hmmnnlaiaapxmm
aﬂﬂh |para cambi rapido de confrafiommas.
xtrepatralhh;mdaperﬂ en caso de mal posicionamienin.
&mnmt sopone del Perfl
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SALDATRICI AUTOMATICHE \
AUTOMATIC WELDING MACHINES

AUTOMATISCHE SCHWEISSMASCHINE

SOUDEUSES AUTOMATIQUES

SOLDADORA PARA PVC DE UN CABEZAL
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135= ig0=
A) min_ 30 - mae. 200 A min 30 - max. 200 A) mir. 30 - max. 200 A min. 30 - max 200

WMIL/S 8 140 B 55 B) 160 8 150
&) min. 30 - meoc. 200 mine. 30 - max. 200 mirL 30 - max. 200 A) min. 30 - max. 200

WMIL/E B) 140 N B) 85 N B} 160 B 150
WOLTAGEE - TRFASE POTEMZA PIASTRA PRESSIME ARIN DILERSIH PERD
TYPE WOLTAGE - THREE PHASE PLATE POWER WORKNE PRESSURE DIUERSIIRS WEIGHT
KRETZSFMMUNG - DREFHARIG PLATTELEISTUNG LUFTVERERMICH WASTHINENWATE EWICHT
TERSIN - TRIFHRSE PUSIANCE PLVLE PRESSION &R DIMERSIORS PODS
WMILS 400V - 5060 Hz 1800'W 05-0,7MPa 1300 170061000 mm. | 185Kg
WMILE 400V - 5060 Hz 1800'W 05-0,7MPa 1300170061000 mm. | 185 Kp

La ciftn costnsSrics o rissnve § dirfis & modiicsns | deb ul sopn rporisl ssncs nessun presviss. | The manstschorer masress e nghis o changs e shove menSonsd infomasicn wihout
Dhar Hersislisr hat das Fscht. dis chengsnasien Duter £= ssndsm. ches Vorasssigs gaten. L'saing 5e reasrvs e Sroft da changsr i infermakions maSornsis SR sucsn s
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